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DANSK

Navn: Ngdbare
YXH-1F4

Tilbehor:
to sikkerhedsseler plastiklas & polypropylenfiber.

Tekniske data:

1.Produktsterrelse (LxB xH):188x50x19cm
2. N.V.(1stk.): 3,5kg

3. Baereevne: <159kg

Anvendelse:

1.Den bruges hovedsageligt til alvorligt tilskadekomne og er lavet af alumini-
umslegering.

2.Denkan spareredningstid, denerholdbar, vandtaet og lile, og den kan stables.
3 Den kan spare lagerplads og undgé forurening af guivet.
Anvendelsesformal:

Det bruges til at hjeelpe med transport af tilskadekomne og til redning,
immobilisering og transport af sarede.

Vigtigt:

1. Serg for at spende sikkerhedsselerne af hensyn til sikker-
heden, nér der baeres patienter pa denne bare.

2.Ved generel brug skal man veere forsigtig med ikke at rive over-
fladen af baren ud.

Alle alvorlige haendelser vedrgrende det medicinske udstyr lev-
eret af os skal rapporteres til producenten og den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor dit registrerede kontor er
placeret.

Vedligeholdelse:
1. Holdes rent som en rutine.
2. Kontroller ofte, om der er lgse dele.

GIMA GARANTIBETINGELSER
Standard Gima B2B garanti pa 12 maneder gzelder.
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IT - Data di fabbricazione GB - Date of manufacture
FR - Date de fabrication ES - Fecha de fabricacion
PT - Data de fabrico DE - Herstellungsdatum GR
- Huepopnvia mapaywyrig  PL - Data produkcj €Z
- Datum wvyroby  SE - Tillverkningsdatum Fl -
Valmistuspaivamaara SI - Datum proizvodnje
SK - Datum vyroby RO - Data fabricatiei NL -
Productiedatum  HR - Datum proizvodnje ~ HU
- Gyartas ddtuma DK - Fabrikationsdato BG
- Fabrikationsdato LT - Pagaminimo data LV -
Izgatavosanas datums EE - Valmistamise kuupdev NO

- Fabrikasjonsdato
&)l 7o)l - SA

IT - Fabbricante GB - Manufacturer FR - Fabricant
ES - Fabricante PT - Fabricante DE - Hersteller GR
- Mapaywydg PL - Producent CZ - Vyrobce SE -
Tillverkare ~ FI - Valmistaja Sl - Proizvajalec  SK
- Vyrobca RO - Producdtor NL - Fabrikant HR
- Proizvoda¢ HU - Gyarté DK - Fabrikant BG -
Fabrikant LT - Gamintojas LV - RaZotajs EE - Tootja
NO - Produsent
daigasll &40 - SA

IT - Importato da  GB - Imported by FR - Importé
par ES - Importado por PT - Importado por DE -
Eingefiihrtvon GR-Ewoaywyr and PL-Importowane
przez CZ - Dovezeno uZivatelem SE - Importerad av
Fl - Tuoja SI - Uvozil SK - Dovézal RO - Importat
de NL- Geimporteerd door HR - Uvezeno od strane
HU - Importalta DK - Importeret af BG - Importeret
af LT - Importavo LV - Importéja EE - Importija
NO - Importert fra
b 0 Vg - SA

IT - Attenzione: Leggere e seguire attentamente le
istruzioni (avvertenze) per 'uso GB - Caution: read
instructions (warnings) carefully ~ FR - Attention:
lisez attentivement les instructions (avertissements)
ES - Precaucion: lea las instrucciones (advertencias)
cuidadosamente  PT - Cuidado: leia as instrucdes
(avisos) cuidadosamente DE - Achtung: Anweisungen
(Warnungen) sorgféltig lesen GR - Tpoooxn:
SLaBaote mpooekTkd TIG odnyieg (evotdoelg) PL -
Ostrzezenie - Zobacz instrukcje obstugi  CZ - Pozor:
Peclivé si prectéte a dodriujte pokyny (varovani) k
pouziti SE - Varsamhet: |ds anvisningarna (varningar)
noga FI - Huomio: Lue kéyttoohjeet (varoitukset) ja
noudata niitd huolellisesti Sl - Pozor: Preberite in
skrbno sledite navodilom (opozorilom) za uporabo
SK - Pozor: Pozorne si preditajte a dodrziavajte
pokyny na poutzitie (vystrahy) RO - Atentie: Cititi si
respectati cu atentie instructiunile (avertismentele)
de utilizare NL - Opgelet: Lees en volg aandachtig de
gebruiksaanwijzing (waarschuwingen) HR - Pozor:
Proditajte i pazljivo slijedite upute (upozorenja) za
upotrebu HU - Figyelem: Figyelmesen olvassa el és
kévesse a hasznalati utasitasokat (figyelmeztetéseket)
DK - Forsigtig: Lees instruktioner (advarsler)
omhyggeligt BG - Forsigtig: Lees instruktioner
(advarsler) omhyggeligt LT - Démesio: perskaitykite ir
atidZiai laikykités naudojimo instrukcijy (jspéjimy). LV
- Uzmanibu: Izlasiet un uzmanigi ievérojiet lietosanas
instrukcijas  (bridinajumus) EE - Tahelepanu!
Lugege kasutusjuhised (hoiatused) labi ja jargige
neid hoolikalt NO - OBS! Les og fglg anvisningene
(advarslene) svaert mziye

L (ol ypdoedll) oloakasll Bs1,8 3yl - SA

IT - Conservare in luogo fresco ed asciutto  GB -
Keep in a cool, dry place FR - A conserver dans un
endroit frais et sec ES - Conservar en un lugar fresco
y seco PT- Armazenar em local fresco e seco DE
- An einem kuhlen und trockenen Ort lagern GR -
Awatnpeital oe §pooepod kat oteyvo nepailov  PL
- Przechowywaé¢ w suchym miejscu  CZ - Skladujte
na vétraném a suchém misté SE - Férvara pa svalt
och torrt stélle FI - Sailyta kuivassa ja viiledssa S|
- Hraniti na suhem in hladnem mestu SK - Skladujte
na chladnom a suchom mieste RO - A se pastra intr-
un loc récoros si uscat NL - Koel en droog opslaan
HR - Cuvati na hladnom i suhom mjestu HU - Szaraz,
hiivos helyen tarolandé DK - Opbevares kgligt og tart
BG - Opbevares kgligt og tgrt LT - Laikyti vésioje ir
sausoje vietoje LV - Uzglabat vésa, sausa vieta EE -
Hoida jahedas ja kuivas kohas NO - M4 oppbevares pa
et tgrt og kaldt sted
By b 08 (§ Laa=y - SA

IT - Rappresentante autorizzato nella Comunita
europea GB - Authorized representative in
the European community FR - Représentant
autorisé dans la Communauté européenne ES
- Representante autorizado en la Comunidad
Europea PT - Representante autorizado na Unido
Europeia DE - Autorisierter Vertreter in der
EG GR - E§ouclo80tnuévog avimpoownog otnv
Eupwrnaikn Evwon PL - Upowazniony przedstawiciel
we Wspdlnocie Europejskiej C€Z - Zplnomocnény
zastupce v Evropském spolecenstvi  SE - Auktoriserad
representant i Europeiska gemenskapen Fl -
Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisdssa Sl
- Pooblasceni zastopnik za Evropsko skupnost SK -
Splnomocneny zastupca v Eurdpskom spolo¢enstve
RO - Reprezentant autorizat pe teritoriul Comunitatii
Europene NL - Bevoegde vertegenwoordiger in de
Europese Gemeenschap HR - Ovlasteni predstavnik
u Europskoj zajednici HU - Meghatalmazott
képvisel6 az Eurdpai Kozosségben DK - Autoriseret
repreesentant i det Europaeiske Fallesskab  BG -
Autoriseret repraesentant i det Europaeiske Feellesskab
LT - ]galiotasis atstovas Europos bendrijoje LV -
Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena EE - Volitatud
esindaja Euroopa Uhenduses NO - Autorisert
representant i EU

3208Y1 S5Vl § deina Jhos - SA

IT - Leggere le istruzioni per 'uso  GB - Consult
instructions for use FR - Consulter les instructions
d'utilisation ~ ES - Consultar las instrucciones de
uso  PT - Consulte as instru¢des de uso  DE -
Gebrauchsanweisung beachten GR - Awpdote
TIPOCEXTIKA TLG 08nyieg xpriong PL - Przeczytaj
instrukcje uzytkowania CZ - Prectéte si ndvod k pouziti
SE - Las bruksanvisningen FI - Lue kayttdohjeet SI -
Preberite navodila za uporabo SK - Preitajte si ndvod
na pouzitie RO - Cititi instructiunile de utilizare NL
- Lees de gebruiksaanwijzing HR - Procitajte upute
za uporabu HU - Olvassa el a haszndlati utasitasokat
DK - Se brugsvejledningen BG - Se brugsve]ledmngen
LT - Perskaitykite naudojimo instrukcijas - Izlasiet
lietoanas instrukcijas  EE - Lugege kasutUSJuhendlt
NO - Les bruksinstruksjonene

plassdl Oledas joy>9 880 1,81-SA
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IT - Dispositivo medico conforme al regolamento
(UE) 2017/745 GB - Medical Device compliant with
Regulation (EU) 2017/745 FR - Dispositif médical
conforme au réglement (UE) 2017/745 ES - Producto
sanitario conforme con el reglamento (UE) 2017/745
PT - Dispositivo médico em conformidade com a
regulamento (UE) 2017/745 DE - Medizinprodukt
im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 GR -
latpiky ouvokeur} oUppwva pe v KANONIZMOX
(EE) 2017/745 PL - Wyréb medyczny zgodny z
Rozporzadzenie (UE) 2017/745 CZ-Wyréb medyczny
zgodny z Rozporzadzenie (UE) 2017/745 SE - Den
medicintekniska produkten Gverensstammer med
férordning (EU) 2017/745 FI - Ladkinnallinen laite,
joka vastaa asetusta (EU) 2017/745 SI - Medicinski
pripomocek, skladen z uredbo (EU) 2017/745 SK
- Zdravotnicka pomécka v stlade s nariadenim
(EU) 2017/745 RO - Zdravotnicka pomécka v
stlade s nariadenim (EU) 2017/745 NL - Medisch
hulpmiddel in overeenstemming met verordening
(EU) 2017/745 HR - Medicinski proizvod sukladan
propisu (EU) 2017/745 HU - A 2017/745/EU
rendeletnek megfelelé orvostechnikai eszkoéz
DK - Medicinsk udstyr i overensstemmelse med
forordning (EU) 2017/745 BG - Medicinsk udstyr i
overensstemmelse med forordning (EU) 2017/745
LT - Medicinos prietaisas, atitinkantis Reglamentg
(ES) 2017/745 LV - Mediciniska ierice, kas atbilst
Regulai (ES) 2017/745 EE - Maarusele (EL) 2017/745
vastav meditsiiniseade NO - Medisinsk utstyr som
samsvarer med gjeldende regelverk (EU) 2017/745

SA
2017/745 (c2505¥) 3a3V1) 2D pn 38 50 b Slen

IT - Identificatore unico dispositivo GB - Unique device
identifier FR - Identifiant unique de I'appareil DE - Ein-
deutige Geratekennung ES - Identificador de dispositivo
unico PT - Identificador exclusivo do dispositivo GR

- Movadikd avayvwpLoTkO GUCKEUNG BG - YHUKaneH
naeHTuduKaTop Ha yctpoiictBoto CZ - Jedinecny
identifikator zafizeni DA - Unik enhedsidentifikator EE
- Seadme kordumatu identifikaator FI- Ainutlaatuinen
laitetunniste HR - Jedinstveni identifikator uredaja

HU - Egyedi eszkdzazonositd LT - Unikalus jrenginio
identifikatorius LV - Unikals ierices identifikators NO

- Unik enhetsidentifikator NL - Unieke apparaat-ID PL
- Unikalny identyfikator urzadzenia RO - Identifica-

tor unic de dispozitiv SK - Jedine¢ny identifikator
zariadenia SL - Enoli¢ni identifikator naprave SV - Unik

enhetsidentifierare
Wyl jlgad! Gy - SA

IT - Non sterile GB - Not sterile FR - Non stérile DE
- Nicht steril ES - No estéril PT - N&o estéril GR - Oxt
otelpa BG - He e ctepunen CZ - Ne sterilni DA - Ikke
steril EE - Mitte steriilne FI - Ei steriili HR - Nije sterilan
HU - Nem steril LT - Ne sterilus LV - Nav sterils NO -
Ikke steril NL - Niet steriel PL - Nie sterylne RO - Nu
este steril SK - Nie sterilné SL - Ni sterilno SV - Inte
steril

dades pé - SA

IT - Codice prodotto GB - Product code FR - Code
produit ES - Cédigo producto PT - Cédigo produto
DE - Erzeugniscode GR - Kw8wdg mpoiovtog PL -
Numer katalogowy CZ-Kéd vyrobku SE - Produktkod
FI - Tuotekoodi  SI - Koda izdelka SK - Kéd vyrobku
RO - Cod produs NL - Productcode HR - Sifra
proizvoda HU - Termékkéd DK - Produktkode BG
- Produktkode LT - Prekés kodas LV - Produkta kods
EE - Toote kood NO - Produktkode
el 255 - SA

IT - Numero di lotto  GB - Lot number  FR - Numéro
de lot ES - Numero de lote PT - Ndmero de lote
DE - Chargennummer GR - ApBuog naptibag  PL
- Kod partii CZ - Cislo 3arze SE - Satsnummer FI -
Erdnumero SI - Stevilka partije SK - Cislo SarZe RO -
Numar de lot NL- Partijnummer HR - Broj serije HU
- Tételszam DK - Batchnummer BG - Batchnummer
LT - Partijos numeris LV - Partijas numurs EE - Partii
number NO - Produksjonsserienummer
axsll 0y - SA

IT - Dispositivo medico GB - Medical Device FR
- Dispositif médical ~ES - Producto sanitario PT
- Dispositivo médico DE - Medizinprodukt GR -
latpotexvoloytkd mpoidv PL - Wyréb medyczny CZ -
Zdravotnicky prostfedek SE - Medicinteknisk produkt
FI - Laakinnallinen laite  SI - Medicinski pripomoéek
SK - Zdravotnicka pomécka RO - Dispozitiv medical
NL - Medisch hulpmiddel HR - Medicinski uredaj
HU - Orvostechnikai eszkéz DK - Medicinsk udstyr
BG - Medicinsk udstyr LT - Medicininis prietaisas LV
- Mediciniska ierice  EE - Meditsiiniline seade NO -

Medisinsk utstyr
b lex - SA









